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tőinél, a megye egyik legiparosabb és legnépesebb városa, 16,000 lakossal. 
K á p o l n a , a Tarna mellett. D e d r ő és Y e r p e l é t , Egertől dél-
nyugatra, jó dohánynyal. H e v e s , görögdinnye-termesztéssel. T i s z a -
F ü r e d , a Tisza bal part ján, hajó-állomás és szíjgyártás. T. - S z ő l l ő s · 
és N a g y - I v á n , a Tisza bal part ján. 

IV. 

Az Éjszakkeleti Hegyes vidék. 

. E vidék határait képezik : éjszak felől Galiczia és Bukovina, délen a 
délkeleti Felföld és a nagy Magyar Alföld, nyugaton a Hernád-Tarcza völgye. 
Kiterjedése: 31,200 • kim., közepes emelkedése 450 m. Tekintve azt, hogy 
e terjedelembe még az Alföld éjszaki nyúlványa is bele van foglalva, ez 
hazánknak természetesen tagolt vidékei közt a legkisebb. Keleti része 
hazánknak legzordonabb és leggyérebben népesített területe. A f ő 1 e j t ő-
s ö d é s é s a f o l y ó k i r á n y a i t t i s a n a g y s í k s á g f e l é v a n 
i r á n y o z v a , t e h á t a z A l f ö l d d e l v a n l e g t e r m é s z e t e s e b b 
ö s s z e k ö t t e t é s b e n , m í g é j s z a k f e l é c s a k k e v é s j á r h a t ó 
k ö z l e k e d é s n y í l i k . A lakosok száma 1-2 millió, ezek közül a több-
ségben levő ruthénok (oroszok) a zordonabb helyeket lakják, míg a magya-
rok a síkság birtokában vannak. A rumánok (oláhok) e vidék délkeleti 
részén telepedtek le, éjszaknyugaton kis számú tótokkal találkozunk. Régi 

i népeiről mitsem tudunk; a középkor elején hihetőleg az avarok és szlávok 
tanyázának i t t ; midőn pedig a magyarok urai levének az országnak, ide 
értek a rumánok és a ruthénok. E vidéken is a talaj határozza meg legin-
kább a lakosok fjglalkozását. A síkságok és a folyók völgyei földmívelésre, 
az erdős vidékek állattenyésztésre utalják a lakosokat, míg a zord vidékek 
lakói házi iparral és a helyi körülményekhez képest b á n y á s z a t t a l fog-
lalkoznak. Az éjszakkeleti vidéken pedig a roppant terjedelmű erdőknél 
fogva a faipar művelése honosúlt meg. 

4-2. Sáros megye. 
Székhelye : E p e r j e s , r . t . v., a Tarcza és a vasút mellett, gymná-

ziummal, ág. kollégiummal, g. e. püspökséggel, több gyárral és élénk keres-
kedéssel, 10,000 1. S ó v á r , az előbbitől délre, víz által elöntött sóbányái-
ból most elpárologtatós által nyerik a sót. Y ö r ö s v á g á s , falú, Zemplén 
határán, Libánka hegyén opál-bányákkal. N a g y - S á r o s , Eperjes felett 
a Tarczánál, sziklavára a Rákócziakra emlékeztet. K i s - S z e b e n, r. t. v., 
az előbbi felett, gymnáziummal, papirmalommal. B á r t f a, r . t . v. a megye 
éjszaki vidékén, a Tapoly mellett, kath. és evang. gymnáziummal, vasas-
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fürdővel, savanyú vize messze vidékre küldetik; éléni kereskedéssel. 
Z b o r ó , Galicziához közel, közelében vannak a bajdani vár romja i ; ez 
volt Rákóczi kedvencz mulatóhelye. 

JfS. Abcouj megye. 
Székhelye: K a s s a , sz. k. v , ,a tiszavidéki, kassa-oderbergi és észak-

keleti vasút találkozó pontja, a Hernád mellett, hol az eddig sziklák közé 
szorúlt folyó völgye kitágúl. Ez felső Magyarország legszebb, legnépesebb 
városa. Kath. püspök székhelye, jogakadémiával, gymnáziummal, reálisko-
lával, felsőbb katonai intézettel. E város a környék iparának és kereskedel-
mének középpontja, valamint az éjszaki szomszéd tartományok felé árúink 
főszállítóhelye, 26,000 1. R á n k , a megye éjszakkeleti szögletében, fürdő-
hely. R o z g o n y , falú, ugyanott. 1312. J á s z ó , a Bodva mellett, az 
előbbeniektől délkeletre, nevezetes prémontrei prépostsággal, márványbá-
nyákkal. N a g y - I d a , az előbbitől délkeletre, régi várral. G ö n c z , gyü-
mölcs- és bortermeléssel. S z i k s z ó , a megye déli vidékén, bortermeléssel. 
S z á n t ó , a Sátorbegy aljában, jó begyaljai borral. 

Jf-Jf. Zemplén megye. 
Székhelye: S á t o r a l j a - Ű j b e l y , festői begyek aljában, az éjszak-

keleti vasút csomópontja, 11,000 1. Z e m p l é n , a Bodrog mellett, régi 
vár romjaival. S á r o s - N a g y - P a t a k , a Bodrog és az éjszakkeleti vasút 
mellett, híres ref. főiskolával, könyvtárral s könyvnyomdával, várromokkal. 
M á d , S z e r e n c s , Z o m b o r , T a r c z a l , világhírű hegyaljai borter-
meléssel, mely tokaji név alatt ismeretes. T o k a j , a hasonnevű bor főkiviteli 
helye, a Hegyaljának déli nyúlványánál a Tisza és a Bodrog egyesüléseig, 
fontos átkelő hely. L e l e s z , a Bodrogközben, prémontrei prépostsággal. 
T ő k e - T e r e b e s s ettől éjszakra G á 1 s z é e s, urasági kastélyokkal. 
V a r a n n ó , az előbbeniektől éjszakra, Csicsva vár romjaival. H o m o n n a 
a vasút mellett. 

J f 5 . TIng megye. 

Székhelye: U n g v á r , r. t. v., ott fekszik, hol az Ung folyó a 
begyekből kiér, vidéke szép, régi várral, gör. katb. püspök székhelye, 
gymnáziummal, savanyúvízzel és látogatott fürdővel, 11,000 1. S z o b -
r á n c z , az előbbitől éjszaknyugatra, fürdővel. U z s o k , a megye éjszaki 
határánál, savanyúvízzel és fürdővel. S z e r e d n y e , a megye délkeleti 
részén, várromokkal és jeles borral. C s a p , falú, a Tisza mellett, az 
éjszakkeleti vasút csomópontja. · 



27 

46. Bereg megye. 
Székhelye: B e r e g s z á s z , r. t . v., közel a vasúthoz, malomkőkészí-

téssel, nagy vásárokkal. M u n k á c s , a Latorcza mellett, mely itt ér a sík-
ságra, az éjszakkeleti vasút állomása. Ez hazánk éjszakkeleti kapójának 
őrzője, noha magas sziklán épült régi vára — most állami börtön — sebogysem 
felelmeg eczélnak. Almunkácsi g. katb. püspök Ungvárott lakik. A munkácsi 
timsó, mely Podhering falúban készül, híres. Történetünkben a magyarok 
bejövetelekor szerepel, 9000 1. A l s ó - V e r e c z k e , a hasonnevű hágó mel-
lett. B e r e g , régi várral. S e l e s z t ó falú, Munkács közelében, híres vasbá-
nyákkal, különféle vasgépek és eszközök készítésével. I v á n y i, Munkácstól 
éjszabnyugatra, vasas ásványvízzel és fürdővel. S z o 1 y v a , Munkácstól 
éjszakkeletre, a Latorcza mellett, híres savanyúvízzel és fürdővel. Der -
cséDy, febér agyagpipa-készítéssel. V á s á r o s - N á m én y , a Tisza bal 
partján. 

47. Ugocsa megye. 
Székhelye: N a g y - S z ő l l ő s , az éjszakkeleti vasút.és a Fekete-hegy 

tövében, közel a Tiszához, jelentékeny vásárokkal, régi várral. T ú r - T e r e -
b e s és H a l m i , a megye déli vidékén, vásárokkal. T i s z a - Ú j l a k , a 
megye nyugati határán és a Tisza jobb partján, jelentékeny fa- és sószállí-
tással. K i r á l y h á z a , az éjszakkeleti vasút csomópontja. 

48. Máramaros megye. . 
Székhelye : M á r a m a r o s - S z i g e t , r. t. v., a Tisza és Iza össze-

folyásánál és az éjszakkeleti vasút mellett, e megyében kiaknázott só rakodó 
helye, gymnáziummal és jelentékeny kereskedéssel, 11,000 1. R ó n a s z é k , 
a Visó és Iza között a sóaknák középpontja; ettől délre van A k n a - S u b a -
t a g . nagy sóaknákkal. S z l a t i n a , szintén nagy sóaknákkal, Sziget 
közelében. F e l s ő - V i s ó j a Visó mellett, közelében a híres s u l i g u l i 
savanyúvíz-forrással. B o r k ú t és S ó l y m a , savanyúvízzel. N a g y -
B o c s k ó , az előbbihez közel, nagy szóda- és chémiai gyárral. T é c s ő , 
közelében kőszénbányákkal; V i s k , közelében fürdővel és H u s z t., a 
Tisza mellett levő koronavárosok. 

V. 

A Délkeleti Felföld. 

Éjszakon összefügg az éjszakkeleti begyes vidékkel, keleten Buko-
vina és Rumániával (Moldvaországgal) határos, délen Rumánia (Oláh 
Alföld) és a Duna határolják, nyugaton pedig a nagy Magyar Alföld veszi 


